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Installation

AVERTISSEMENT: Nous vous recommandons de faire appel a un professionnel pour
l 6installation du Parrot MKi 9200.

Avant de commencer

Ver i fier |l a n®cessilS® doéun cO©bl e adapt

1 Les cébles fournis sont équipés de connecteurs ISO ainsi que de deux sorties Line. Les
sorties Line peuvent étre utilisées si votre systéeme audio possede cette option. Plusieurs

montages sont donc possibles selon le type de votre autoradio et de votre véhicule.

T Si votre autoradi o reé@earsiSO,pausdev@zyaus praeurat en cable n n
adaptateur ISO afin de faciliter le montage. Consultez la section installation de notre site

internet.

Précautions

9 Débranchez la batterieav a n t | 6i nst ad 8 altii mean tdaut ic®rb |

e

1 Avant de fixer durablement les composants, contrdlez les longueurs de cébles. Vérifiez que
les emplacements soient choisis de sorte que les longueurs de cables suffisent pour relier

les pieéces détachées les unes aux autres.

T Evitez doéinstal ([ ®cradas ¢ ®inhpdeswwecambdgs.é )

91 Assurez-vous que les cables du Parrot MKi9200 ne se retrouvent pas pliés ou coincés a

| 6i ssue de | 6installation.

Retirer| 6aut oradi o dbéorigine

T Retiremsrhdao ddorigine de votre v®hicule. Cette

déextraction.

3Consultez | a notice déutilisation de

pour plus déinformations.

T Retirez |l es connecteurs doéorigine du
différents éléments du kit mains-libres.

votre auto

syst me audi



http://www.parrot.com/fr/support/schemasdinstallation

T Loutil i sat i ondedodiss «dimew pernpede béréficier de la fonction musique

en stéréo sur les haut-parleurs de votre véhicule.

i Lafoncton Mut e permet déinterrompre | e son de votre
communication. Le choix de | 6entr ®e Mute d®pend
Autoradio avec connecteur ISO
Branchez les connecteurs males du kit mains-l i br es ~ | 6autoradi o.
Reliez les faisceaux audio et alimentation du véhicule aux connecteurs femelles du Parrot
MKi9200.
Sur | e c©ble dbéinstallation, reliez le fil jaune
syst me audi aipé(dutelinl,enaote iB20t mugdn3).
a =
Not used
© ©
— L= 4
- + &
arrot ®
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« A: 12V ignition (orange) « E: Connection to the vehicle’s speakers
« B: 12V battery supply (red) 1. Rear right speaker (purple / purple-black)
« C: Ground 2. Front right speaker (grey / grey-black)
« D: Connection to the vehicle’s power supply 3. Front left speaker (white / white-black)
4. Rear left speaker (green / green-black)
« F: This wiring is not used.
Autoradio avec entrées Line
9 Utilisez ce type de connexion en reliant une sortie « Line » (fils marron et blanc ou fils rouge
etnoir) sur | dentr®e ¢ Line & de votre syst me au

(



T Sur | e c©ble ddéinstallation, reliez le fil jaune
syst me audi o so6i Inlennteip20t muBegnB)i p® ( mut e i

.. ©

Not used

Parrot

Bluebox
www.parrot.com

+A:12Vignition (orange) +F:Line-out2
+B: 12V battery supply (red) 1:Line2+:red
+C:Ground 2:Line 2 -:black

1 2
«+ D : Connection to the vehicle’s power supply - G:These wirings are not used
Q — - w ( ,_‘ «E:Line-out 1
. NN 1:Line 1 +: white
C @) 2:Line 1-:brown

Installer le boitier électronique

T Evitez doéinstaller |l e bo’ tier ,punergroideMposchuauf f age ¢
soleil ou derriere des parois métalliques.

1 Assurez-vous que le boitier reste immobile aprés son installation.
T Une fois | e boitier install®, ne forcez pas |l ors

derri re | dautoradio est insuffisande, envisagez

Installerlec ©bl e dobéal i mentation du kit

Note: Afinde proc®der ° |l a v®rification de | 86instal
le tableau de bord. Consultez lasectonV®r i f i er péunsphusaddionf or ma

i Consultez le schéma électrique de votre autoradio.

1 Le fil rouge du céble du kit doit correspondre au +12V permanent, le fil orange au 12V
apréesscont act et | e fil noir " la masse. V®rifiez qu
permanent, vous risqueriez de décharger la batterie du véhicule.




Note:Surcertains v®hicules, il néby a pas de +12V
est alors n®cessaire de brancher |l e fil doéalimn
source dobal iéescemtattat i on apr

Veri fier | 6i nstall ati on

T Verifiez |l a polarit® de -libfesa Pourndaydoupeziecontaddde votr e
votre véhicule une fois le Parrot MKi9200 installé : le message « Au revoir » doit alors

s6afficher ° | 6®cran.

i Sicenbest pas | e cas, vous devez inverser | es posi:t
fil rouge du c©ble dobéalimentation doit °tre conne
apréess<cont act et |l e fil noir 7 | a nmestereinverarles e op ®r s

deux cosses situées sur le cablage Parrot.

Installer les connecteurs audio

Installer le systeme Le syst me de fixation du c©ble musi

de fixation du cable cable tout en réduisant considérablement son usure.

musique 1. Percez un trou de 20 mm dans votre tableau de bord (vide-poche ou
boite a gant).

2. Insérez manuellement deux des quatre bras flexibles du systéme de
fixation.

3. Utilisez un tournevis plat pour insérer les deux derniers bras.
> Votre systéme est en place. Vous pouvez maintenant connecter le
céble Musique au boitier électronique.




Installer le cable Reliez les connecteurs audio au boitier électronique et installez les
connecteurs audio (USB / iPod / Jack) dans la boite a gants, la console
centrale ou le vide poche en fonction de la configuration de votre tableau de

bord.

musique

Note : Utilisez le bouchon de protection fourni afin de protéger les
connecteurs.




Installer les accessoires

Installer le double microphone

Sélectionner un Afin de garantir une qualité de conversation optimale, nous vous invitons a respecter
emplacement les recommandations suivantes :

9 Assurez-vous que le microphone soit installé le plus prés possible de la téte
de | 6 utlaldisteeeidéale est de 60 cm. Installez de préférence le
microphone pres du rétroviseur.

1 Orientez le microphone verslabouchede | 6uti |l i sateur

D<60cm
U< 45°

1 Assurez-vous que le microphonenes oit pas expos® aux
conduits dodéa®ration.

1 Ne faites pas passer le cable du microphone dans les systémes de
chauffage, de ventilation ou de climatisation ou devant les airbags latéraux.

1 Faites glisser le cable dans la gouttiére derriére le joint de la portiére. Si le

cable passe au dessus des pédales, assurezzvous québéil soit
Coller le double 1 La surface adhésive située sur le support du microphone doit étre exempte de
microphone poussiereetdegraisse: une fois | 6empl acement

prévu en utilisantun produitd 6 ent r et i en adapt ®.

1 Patientez environ 2 heures apres la fixation du support adhésif.




Installer la télécommande

Installer la Si vous souhaitez installer | a t® ®
télécommande sur le soit fermement attac h ®e afin quédéell e ne bouge
volant

AVERTISSEMENT : N6 i n st a llatédézompmansie du c6té extérieur
du volant afin de ne pas vous géner lors de la conduite.

Installer la Sivous utilisezlesecond support, utilisez | 6.
télécommande sur le de celui-ci afin de le coller sur le tableau de bord. Vous pouvez ensuite

tableau de bord insérer la télécommande sur ce support.

AVERTISSEMENT : Patientez environ 2 heures aprés la fixation du
support adhésif et assurez-v ous quoi | soit bien
bord.
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